- Council of the
European Union

Brussels, 10 April 2017

7874/17
Interinstitutional File:
2002/0296 (CNS)
JUR 171
RC 4
OC5

LEGISLATIVE ACTS AND OTHER INSTRUMENTS: CORRIGENDUM/RECTIFICATIF

Subject: Council Regulation (EC) No 139/2004 of 20 January 2004 on the control of
concentrations between undertakings (the EC Merger Regulation)

(Official Journal of the European Union L 24 of 29 January 2004)

LANGUAGE concerned: FR

PROCEDURE APPLICABLE (according to Council document R/2521/75):

— Procedure 2(b) (obvious error in one language version)

TIME LIMIT for the observations by Member States: 8 days

OBSERVATIONS to be notified to: secretariat.jl-rectificatifs@consilium.europa.eu
(DQL Rectificatifs, Directorate Quality of Legislation, Legal Service)

7874/17

EN

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=139776&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:7874/17;Nr:7874;Year:17&comp=7874%7C2017%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=139776&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:7874/17;Nr:7874;Year:17&comp=7874%7C2017%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=139776&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:JUR%20171;Code:JUR;Nr:171&comp=JUR%7C171%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=139776&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:RC%204;Code:RC;Nr:4&comp=RC%7C4%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=139776&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:OC%205;Code:OC;Nr:5&comp=OC%7C5%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=139776&code1=INT&code2=&gruppen=Year:2002;Nr:0296;Code:CNS&comp=0296%7C2002%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=139776&code1=VER&code2=&gruppen=Link:139/2004;Nr:139;Year:2004&comp=

ANNEXE

RECTIFICATIF

au reglement (CE) n° 139/2004 du Conseil du 20 janvier 2004 relatif au controle des

concentrations entre entreprises (*'le reglement CE sur les concentrations')

("Journal officiel de I'Union européenne” L 24 du 29 janvier 2004)

Page 2, considérant 8

Au lieu de:

"(8)

Les dispositions a arréter dans le présent reglement devraient s'appliquer aux modifications
structurelles importantes dont I'effet sur le marché s'étend au-dela des frontieres nationales
d'un Etat membre. Ces concentrations devraient, en régle générale, étre examinées
exclusivement au niveau de la Communauté, en application du systéme du «guichet unique»

et conformément au principe de subsidiarité."

lire:

"(8) Les dispositions a arréter dans le présent reglement devraient s'appliquer aux modifications
structurelles importantes dont I'effet sur le marché s'étend au-dela des frontieres nationales
d'un Etat membre. Ces concentrations devraient, en régle générale, étre examinées
exclusivement au niveau de la Communauté, en application du systéme du «guichet unique»
et conformément au principe de subsidiarité. Les concentrations qui ne sont pas couvertes
par le présent réglement relévent, en principe, de la compétence des Etats membres."
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